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Raszyt wiec dalej i, ciggle zastanawiajac sie gte-
boko nad niespodziewanem zajsciem, doszedt do ulicy
Condamine i stangt przed domem, noszacym numer 16.
Kamienica ta byla duza. o licznych pietrach i wy-
gladzie typowo mieszcz riskim.

W lozy portyera nie zastat nikogo,
tylko napis, umieszczony na cwiartce
,Dozorca zurirata schodvu.
wiec na schody i odszukat go.

— Czy tu mieszka pan Karol
pytat.

— Nikt takiego nazwiska nie mieszka w naszej
kamienicy — brzmiata odpowiedz.

Napro6zno Bernardet silit sie, aby poda¢ dozorcy
mniej wiecej doktadny opis cztowieka, ktérego szukat.
Na ulicy Condamine nie znano wcale pana tego na-
zwiska i wygladu.

Bernardet zaklat w duszy. Zadrwiono z niego!
Adres i nazwisko byly fatszywie podane! Stato sie
to, czego sie obawiat. Gdziez szuka¢ teraz sprze-
dawcy portretu Jerzego Montina?

— Ten pan nosi szeroki hiszpanski kapelusz
filcowy — probowat jeszcze obudzi¢ pamie¢ dozorcy.

— Powiadam panu, ze na calej ulicy nie znaj-
dzie pan nikogo, noszacego taki kapelusz. Znam
doskonale kazdego, bo jestem w tym domu od lat
kilkunastu.

Bernardet nie mogt dalej nalega¢. Pani Colard
i on zostali oszukani. Na chwile ogarneto ajenta
zniechecenie, ale wkroétce pokonat t6 przygnebiajace
uczucie i postanowit czyni¢ dalsze poszukiwania.
Przeciez nie takie trudnosci udatlo mu sie przezwy-
cieza¢! Od czego spryt i wytrwatosé, a przytem
Bernardet, jak wszyscy optymisci, liczyt na szcze-
Scie swoje, ktore juz w niejednym wypadku wy-
prébowat.

Wyszeditszy z ulicy Condamine, Bernardet wsiadt
do omnibusu z zamiarem udania sie do pana Leriche.
Zostat przyjety natychmiast.

przeczytat
papieru:
Bernardet pospieszyt

Breton? — za-

— Czego chcesz Bernardet? — zapytat zyczli-
wie pan Leriche. — Czy przynosisz mi jaka dobrg
wiadomos$¢ ?

— Zdaje mi sie, ze nie ztal — odpowiedziat

ajent.

Odwingt portret i podsunat go pod oczy zwierz-
chnika.

— Alez to Jerzy Montin! — zawotatl tenze zdu-
miony.

— Neprawdaz ? — odpart uradowany Bernardet.

— Ba& najmniejszej watpliwosci! To on! Mon-
tin! Tylko miodszy troche. | gdzieze$ to wynalazt,
Bernardet? Skad*do tego przyszedtes?

Bernardet w krétkich stowach opowiedziat, ja-
kim sposobem stat sie wiascicielem obrazu i rozmowe
sSwojg z nanig Colard.

N) i co dalej? Przypuszczam,
pojs¢ zaraz pod adres wskazany.

— Poszedtem.

— | co?

— | nic, panie szefie!
i nigdy nie byto!

— Co ty moéwisz? Ale w kazdym razie zrobites
ciekawe odkrycie. B rnardet. Ten czlowiek nie jest
pewnym siebie, jez li ukrywa swoje nazwisko, a po-
stuguje sie ftlszywem. Trzeba go odszuka¢ i to
predko, a przedewszystkiem zawiadomi¢ pana Gino-
ry’ego.

— lde zaraz do niego!

— Tak jest! Mam wrazenie, mdj stary, ze je-
zeli uda nam sie odkry¢ tego falszywego Karola
Breton, to calg sprawe trzymamy juz w rece.

Pan Ginory réwniez uderzony zostat silnem po-
dobienstwem Jerzego Montana do portretu. Chciat
natychmiast zapyta¢ sie Montina, czy nie wie, jak
portret jego dostat sie do rgk Karola Breton i czy
nie zna go osobiscie.

Pan Leriche i Bernardet mieli mu towarzyszyé
do wiezienia. Bernardet kazat wiec weZnemu przy-
wota¢ dorozke do ktorej wszyscy trzej wsiedli
i udali sie do Mazas.

Po kilku minutach staneli przed ponurym i sza-
rym budynkiem wiezienia Stary dozorca, zdaleka
rozpoznawszy przybywajacych, pospiesznie otworzyt
im zelazng brame i wpuscit do Srodka.

Uderzyt ich zapach ple$ni i wilgoci.

— Brr! — otrzasngt sie pan Ginory. —
chciatbym tu zamieszka¢ cho¢ na dzien jeden!

ze musiates

Tego draba tam niema

Nie

NOWOSCI 1LLUSTROWANE

Dozorca zaprowadzit urzednikéw do niewielkiego
gabinetu, umeblowanego z wielka prostotg i czy-
nigcego przygnebiajagce wrazenie.

Bernardet stanat przy drzwiach, z portretem
w reku, gorgczkowo wyczekujgc pojawienia sie
oskarzonego.

— Prosze mi przyprowadzié¢- Jerzego Montin —
rozkazatl pan Ginory, siadajagc przed stolem.

Pan Leriche usiadt obok niego, naprzeciw jedy-
nego, wazkiego okienka, ktore przepuszczato blade
i nikle Swiatto. Oczekiwanie nie trwato diugo.

Rozleglty sie ciezkie kroki na korytarzu i Jerzy
Montin ukazat sie w otoczeniu dwoch dozorcow.

Byt bardzo blady, ale twarz jego zachowata
jeszcze dumny i wyzywajacy wyraz.

Sedzia przywitat go lekkiem skinieniem glowy.
Montin odpowiedziat uklonem pozbawionym wszelkiej
pokory i unizonosci. Powiddt spojrzeniem po pokoju
i oczy jego zatrzymaly sie diluzej na postaci Ber-
nardeta, wpatrzonego w niego uporczywie.

— Prosze sigs¢, Montin! — rzekt tagodnie pan
Ginory.

— Dziekuje. — odpart zimno oskarzony — Przy-
puszczam, ze rozmowa nasza nie bedzie zbyt dluga.

— Moze pan bedzie mi mégt wyttumaczyé po-
chodzenie tego portretu? — zapytat sedzia — Czy
poznaje go pan?

Mowigc to,
oskarzonego,
wrazenie.

Uirzawszy portret, Jerzy Montin zadrzat silnie
i cofngt sie zdumiony.

— Alez to portret moj,

podsungt szybko obraz pod oczy
chcac podchwyci¢ pierwsze wywotane

ktory datem mojemu

przyjacielowi, Royerowi — wyrzekt cichym glosem.
— Ah! — szepngt pan G nory — Wiec go pan
poznaje? Co? Poznaje go pan?
— To jest mdj wiasny portret! -- odpart bez

namystu oskarzony.

— Moze nam pan cos wiecej o tem powiedzie¢?

— Ten portret dawno byt juz wykonany. Datem
go jako pamigtke R >v~rowi, ktoéry go umiescit
w swoim salonie. Jakim sposobem dostat sie do
rak pana?

— Ah! Mo¢j panie! Wiasnie o to samo chciatem
sie pana zapytac.

— Maie?

— No, oczywiscie. Tylko pan jeden wiedzie¢
moze, co sie stato z portretem, wiszagcym w salonie
pana Royere.

Glos pana Ginory’ego ironiczny byt i ztosliwy.

Zauwazyt to Montin i brwi $ciagnely mu sie
gniewnie.
— Panie sedzio! — rzekt sttumionym gtosem —

Nie mam panu nic do powiedzenia w tym wzgledzie.
Nic nie rozumiem i nic nie wiem. Przepraszam, wiem
tylko jedno...

— No przeciez — mruknat pan Ginory — zde-
cydowal sie pan mowic.

— Wiem tylko jedno — powtérzyt Jerzy Mon-
tin, nie zwraca gc uwagi na ironiczng uwage se-
dziego— ze kiedy$ gorzko pozatuje pan swojej po-
my#ki.

— Pomyikki? Co6z to ma znaczyc?

— W zaSlepieniu swojem oskarzyl mnie pan
i kazat zamkna¢ w tem wiezieniu.

— Panie Montin, prosze uwaza¢ na swoje stowa.

— Nie moze mi pan zabroni¢ mowi¢ tego, co
mysle. Juz wiecej ztego, jak dotad, uczyni¢ mi pan
nie moze. Uzyt pan prawa i kazat zamkna¢ tu w Ma-
zas, w wiezieniu, na réwni z mordercami najgorszego
gatunku, ale musi pan wiedzie¢, ze nie gram zadnej
roli w morderstwie mojego przyjaciela i protestuje
najgorecej przeciw bezprawnemu oskarzeniu pana.

— No, tak! Protestowa¢ pan moze! — cdpart
zimno pan Ginory — Rozumiem, ze to musi byc¢
brrd?0 przykre dla cztowieka z lepszej sf ry towa-
rzyskiej, znalez¢ sie w czterech $cianach ciemnego
wiezienia. Ale w takim razie dlaczeg6z nie usituje
sie¢ pan z niego wydostac?

— Jakim sposobem?

— Mowiac prawde. Dajgc wyiasnienia, ktdrych od
pana wymagajg i ktére otworzj ¢ panu moga drzwi
tego wiezienia. Czy pan dalej trwac¢ zamierza przy
swoim $miesznym systemie? Czy nie wyjawi pan
nigdy tajemnicy, o ktérg nam chodzi? Czy zawsze
dla siebie tylko zachowac jg pan zechce?

— Tak jest, panie sedzio, zachowam ja dla sie-
bie. M'atem czas tu, w wiezieniu, zastanowi¢ sie nad
dalszem swojem postepowaniem. Cela wiezienna po-
datnem jest miejscem dla uczynienia rachunku su-
mienia. Zycie catkiem inaczej tu sie przed tiwia.
Rachunek sumienia ten uczynitem z catym spokojem
i rozwaga i postinowitem milcze¢ do konca!

Jerzy Moutin méwit z wielkg stanowczoscig, nie
unoszac sie gniewem, jak to czynit przedtem, nie
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mieszajagc sie wcale pod badawczym wzrokiem se-
dziego i Bernaideta.

— Upartym pan jest — zauwazyt ironicznie pan
Ginory.

— J~stem przekonany — ciagnat dalej oskar-
zony — ze to okropne qui pro quo nie potrwa diugo,
a kiedy panowie poznacie prawde, wyjde stad, nie
zdradziwszy pizynajmniej zaufania, jakie we mnie
potozono i przysiegi, danej dobrowolnie przyjacielowi.
Niemozliwem jest, aby ta pomyika trwata dalej i aby
doprowadzita do wydania wyroku na mnie. Nie wa-
ham sie wcale, jak pan widzi, panie sedzio, i wole
odcierpie¢ to przymusowe wigzienie, niz narazi¢ na
niebezpieczenstwo osobe trzecig. Czeka¢ bede. az sie
rzecz sama prz’z sie wyjasni. Czy i teraz trwac
pan bedzie w piz konaniu, ze trzymam sie uplano-
wanego systemu?

— Tak jest! — odpart pan Ginory — Powie-
dziatlem: to jest system pana. Nie chce go pan za-
niecha¢! Dobrze! Nie moéwmy juz o tem. Prosze mi
teraz powiedzie¢, czyj to portret?

— Mo whasny.

— Czy nie wie pan, przez kogo byt odsprzedany
handlarce starych rzeczy, u ktérej go znaleziono?

— Nie wiem! Prawdopodobnie przez tego, ktéry
go skradt z mieszkania Royera i ktory jest moze,
a nawet z pewnoscig jego morderca.

— Wydaje sie to panu naturalnem?

— Przedewszystkiem wydaje mi sie logicznero.

— Przypusémy, ze sie pan nie myli, jednakze
przypuszenie to nie obala podejrzen, jakie rzucita na
pana pani Moniche, dozorczyni domu z bulwaru
Clichy.

— Oh! Tak! Tak! Wiem o tem. Kasa otwarta,
rozrzucone papiery, obecno$¢ moja o poznej godzi-
nie u Royera. To sg zeznania tej pani!

— Jednak nie moze pan zaprzeczy¢,
nieprawdziwe ?

— Owszem, sg prawdziwe, ale nic nie znac7ace.

— Dla pana moze. Dla sadu jednak mogag miec
decydu;ace znaczenie. AJe powrdc¢my do tego por-
tretu. Utrzymuje pan, ze$ go sam ofiarowat panu
Rovere?

— Tak jest! M¢j przyjaciel bvt wielkim wielbi-
cielem sztuki, a poza tem najblizszym mi cztowie-
kiem na Swiecie. Nie posiadam rodziny, prowadze
zycie odosobnione, jako stary kawaler i przyjemnem
mi bylo, ze kto$ zachowa o mnie dobre wspomnienie.
Pozatem obraz ten, jako rzecz sztuki, ma wielkg
wartos¢ Wykonany jest przez Pawia Baudry.

— Ah! — rzekt Ginory — Prawda! Jest na
nim Podpis P. B. To Pawel Baudry ?

— Tak jest! Spotkatem sie z nim w Bordeaux
i zaprzyjaznitem. Zaproponowat mi sam zrobienie
mojego portretu.. Przyjatem z wdziecznoscia i portret
datem Royerowi.

Pan Ginory podigt lezgcy na stole obraz i wio-
zywszy binokle, przygladat mu sie z uwaga.

— Co znacza te skazy na piotnie? — zapy-
tat — To tak wyglada, jakg dyby kto$ wyrwat stad
gwozdzie.

— Nie wiem — odoart Mintin, przypatrujgc sie
obojetnie obrazowi — To zapewnie by¢ musi odcisk
od odjetych ram.

— Oh! Nie, nie! — zaprzeczyt zywo pan Gi-
nory — To sg dziury, wyrwane w pldtnie. Jestem
tego pewny. Ramy musiaty by¢ gwattownie zdarte.
Pan powinien wiedzie¢, przypuszczam, jak ten
portret byt oprawiony?

— W bardzo prosty sposob. Przynajmniej tak
byt, kiedy go ofiarowatem panu Royere.

— A Rwu*e nie zamienit tych ram na inne?

— Owszem. Przypominam sobie, ze oprawit
portret w ztocone ramv, wysadzane meksykanskimi
kamieniami, ktére niegdys przywiozt ze sobg z Ame
ryki.

— Czy przypuszcza pan, ze Rcvere magt ten
obraz odstgpi¢ dobrowolnie komu?

— Woatpie bardzo. Zalezato mu bardzo na tym
portrecie. Wisial zawsze w jego salonie.

— Czy R vere przykltadat wartos¢ do niego,
dlatego, ze byt pendzla Baudry’ego, czy tez dlatego,
ze pochodzit od pana?

Jerzv Montin usmiechnat sie¢ pogardliwie.

— Royere kochat mnie, jak brata — odpowie-
dziat z pewng duma.

— A wiec pan nie moze mi da¢ zadnych infor-
macyi o czlowieku, ktory odsprzedat ten obraz
wihascicielce sklepu w halach?

— Nie, nie moge da¢ panu zadnych wyjasnien
w tym wzgledzie.

— Skonfron ujemy pana z ta osoba.

— Dobrze! To bedzie jednak bezskuteczne. Ta
kobieta mnie nie zna.

— W kazdym razie, powie nam raz jeszcze, jak
wygladat czlowiek od ktérego ten portret nabyla.

aby byty



